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See the notice on TED website 418304-2021 - Competition
Poland-Sochaczew: Sewage, refuse, cleaning and environmental services
OJ S 158/2021 17/08/2021
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Miasto Sochaczew
Postal address: ul. 1 Maja 16
Town: Sochaczew
NUTS code: PL Polska
Postal code: 96-500
Country: Poland
Contact person: Radosław Kwiatkowski
E-mail: przetargi@sochaczew.pl
Telephone: +48 468622235
Fax: +48 468622602

:Internet address(es)
Main address: http://www.sochaczew.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://sochaczew.ezamawiajacy.pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości, na których 
zamieszkują mieszkańcy Gminy Miasta Sochaczew
Reference number: ZP.272.1.8.2021

Main CPV code
90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services

Type of contract
Services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/418304-2021
mailto:przetargi@sochaczew.pl?subject=TED
http://www.sochaczew.pl
https://sochaczew.ezamawiajacy.pl/
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II.1.4. Short description
Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie, wskazanych w opisie 
zamówienia, odpadów komunalnych od mieszkańców z nieruchomości zamieszkałych, 
położonych na terenie Gminy Miasta Sochaczew, w sposób zapewniający osiągnięcie 
odpowiednich poziomów recyklingu, przygotowania do ponownego użycia i odzysku innymi 
metodami oraz ograniczenie masy odpadów komunalnych ulegających biodegradacji 
przekazywanych do składowania.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
90500000 Refuse and waste related services

Place of performance
NUTS code: PL92 Mazowiecki regionalny
Main site or place of performance: Gmina Miejska Sochaczew

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie, wskazanych w opisie 
zamówienia, odpadów komunalnych od mieszkańców z nieruchomości zamieszkałych, 
położonych na terenie gminy Miasta Sochaczew, w sposób zapewniający osiągnięcie 
odpowiednich poziomów recyklingu, przygotowania do ponownego użycia i odzysku innymi 
metodami oraz ograniczenie masy odpadów komunalnych ulegających biodegradacji 
przekazywanych do składowania.
Przedmiotem zamówienie nie jest objęte odbieranie i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z terenu gminy Miasta Sochaczew z nieruchomości niezamieszkałych.
Zamówienie obejmuje zapewnienie przez Wykonawcę dostarczenia urządzeń do gromadzenia 
odpadów tj. pojemników i worków w miejsca wskazane przez Zamawiającego.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2022 End: 30/06/2024
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
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Zamawiający żąda wniesienia wadium w kwocie 400 000 zł.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu (zgodnie z art. 112 ust. 2 ustawy pzp.) dotyczące:
1) uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej – warunek zostanie 
spełniony, jeżeli wykonawcy wykażą, że:
a) posiadają wpis do rejestru działalności regulowanej, o którym mowa w art. 9b, obejmujący 
rodzaj odbieranych odpadów komunalnych objętych niniejszym zamówieniem, zgodnie z 
ustawą z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach ( t.j. Dz.U. z 
2021 r. poz. 888 ),
b) posiadają wpis do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w 
opakowaniach i gospodarujących odpadami prowadzony przez właściwego Marszałka 
Województwa (BDO), zgodnie z art. 49 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ( t.j. Dz.
U. z 2021 r. poz. 779 z późn. zm. );
2) zdolności technicznej lub zawodowej – warunek zostanie spełniony, jeżeli wykonawcy 
wykażą, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy ¬– w tym okresie, wykonali, a w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych również wykonują, usługi odbierania odpadów komunalnych z 
terenów zamieszkałych.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Warunek zostanie spełniony, jeżeli wykonawcy wykażą, że w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy ¬– w tym 
okresie, wykonali, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonują, 
usługi odbierania odpadów komunalnych z terenów zamieszkałych.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Zgodnie z projektami umów stanowiącymi załączniki nr 6 i 8 do SWZ

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information
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IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 20/09/2021 12:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 19/11/2021

Conditions for opening of tenders
Date: 21/09/2021 11:00Local time: 
Place: 
Urząd Miejski w Sochaczewie, pokój 505, ul. 1 Maja 16, 96-500 Sochaczew, POLSKA
Information about authorised persons and opening procedure: Komisja w następującym 
składzie: 1. Radosław Kwiatkowski – Przewodniczący Komisji, 2. Karolina Madej – Sekretarz 
Komisji, 3. Agnieszka Tomaszewska – Członek Komisji.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
marzec 2024

Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
przedmiotowego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej określone w 
dziale IX ustawy Pzp, w szczególności:
1) odwołanie (do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, zwanej dalej „Izbą”) wnosi się w 
terminie:
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a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej,
b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a;
2) odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej;
3) odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia;
4) odwołanie, w przypadku, gdy zamawiający nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty, wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia,
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia;
5) na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu, którą wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień 
publicznych, za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: Postępu 17a
Town: Wraszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Date of dispatch of this notice
12/08/2021


